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Acordo para a Protec¢do da Matéria Classificada entre

o Reino de Espanha

a Republica Portuguesa
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O Reino de Espanha e a Republica Portuguesa doravante designadas por
“Partes”,

Reconhecendo a necessidade de garantir a protec¢do da Matéria Classificada
trocada entre si, no dmbito de negociagdes e de acordos de cooperagio,
concluidos ou a concluir, bem como doutros instrumentos contratuais de
organismos publicos ou privados das Partes;

Desejando estabelecer um conjunto de regras para a protec¢do mutua da
Matéria Classificada, trocadas entre as Partes;

Acordam no seguinte:

ARTIGO 1.°
Objecto

O presente Acordo estabelece as regras de seguranga aplicdveis a todos os
instrumentos contratuais que prevejam a transmissdo de Matéria Classificada,
celebrados ou a celebrar pelas autoridades nacionais competentes das Partes ou
pelos organismos ou empresas autorizadas para esse efeito.

_ ARTIGO 2’
Ambito de aplicagio

1. O presente Acordo estabelece os procedimentos a adoptar para a protecgo
da Matéria Classificada trocada entre as Partes.

2. Nenhuma das Partes podera invocar o presente Acordo para a obtengio de
Matéria Classificada que a outra Parte tenha recebido de uma Terceira
Parte.

ARTIGO 3.°
Defini¢oes

Para os fins do presente Acordo:

a) “Matéria Classificada”, designa a informagio e os materiais,
independentemente da sua forma, natureza e meio de transmissdo, aos quais
tenha sido atribuido um grau de classificag@o de seguranga e que requeiram
protec¢do contra divulgagio ndo autorizada;



1-55132

b) “Autoridade Nacional de Seguranga”, designa a autoridade designada de
cada Parte, responsavel pela aplicagiio e supervisdo deste Acordo;

¢) “Parte Transmissora”, designa a Parte que entrega ou transmite Matéria
Classificada a outra Parte;

d) “Parte Destinatdria”, designa a Parte a qual ¢ entregue ou transmitida
Matéria Classificada pela Parte Transmissora;

¢) “Terceira Parte”, designa qualquer organizagdo internacional ou Estado
que ndo é Parte neste Acordo;

f) “Contracto Classificado”, designa qualquer acordo entre dois ou mais
Contratantes que estabelece e define direitos e obrigagSes entre eles e que
contém ou envolve Matéria Classificada;

“Contratante”, designa uma pessoa singular ou colectiva possuidora de
g g 4 p g p
capacidade legal para concluir contractos;

h) “Credenciagiio de Seguranc¢a do Pessoal”, designa a determinacgéo feita
pela Autoridade Nacional de Seguranga ou outra entidade qualificada de que
um individuo estd habilitado para ter acesso a Matéria Classificada, de
acordo com a respectiva legislagdo nacional;

i) “Credenciacdo de Seguran¢a Industrial”, designa a determinagdo feita
pela Autoridade Nacional de Seguranga ou outra entidade qualificada de
que, sob o ponto de vista de seguranga, a empresa tem a capacidade fisica e
organizacional para manusear e guardar Matéria Classificada;

j) “Necessidade de Conhecer”, designa o acesso & Matéria Classificada que
sé pode ser concedido & pessoa que tenha comprovada necessidade de a
conhecer para cumprimento das suas fungdes e tarefas, nos termos em que
a matéria foi disponibilizada a Parte Destinatéria.

ARTIGO 4.°
Autoridades responsaveis

1. As Autoridades Nacionais de Seguranga responsaveis pela aplicagdo do
presente Acordo sdo:
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Pelo Reino de Espanha

Secretario de Estado, Director del Centro Nacional de Inteligencia
Avda. Padre Huidobro, s/n '
28023 Madrid

Espanha

Pela Repiiblica Portuguesa
Autoridade Nacional de Seguranga
Presidéncia do Conselho de Ministros
Av. Ilha da Madeira, 1

1400-204 Lisboa

Portugal

. Cada uma das Partes informara a outra, através dos canais diplomaticos, de
qualquer-alteragdo relativa as suas Autoridades Nacionais de Seguranga.

ARTIGO5.°
Principios de seguranga

. A protecgdo e utilizagdo da Matéria Classificada trocada entre as Partes
rege-se pelos seguintes principios:

a) A Parte Destinataria atribuird & Matéria Classificada recebida um grau de
protecgdo equivalente ao que foi expressamente atribuido a essa Matéria
Classificada pela Parte Originadora;

b) O acesso as Matéria Classificada € limitado unicamente as pessoas que,
para o desempenho das suas fun¢des, necessitem de a elas ter acesso e
apenas na medida da Necessidade de Conhecer, que estejam habilitadas
com uma credenciagdo de seguranga para acesso a Matéria Classificada
de CONFIDENCIAL / CONFIDENCIAL, ou superior, e estejam
autorizadas pelas autoridades competentes;

¢) A Parte Destinataria néo transmitird a Matéria Classificada a um Terceira
Parte, a uma pessoa singular ou colectiva que tenha a nacionalidade de
um terceiro Estado, sem a prévia autorizagdo escrita da Parte
Originadora;

d) A Matéria Classificada transmitida nfo pode ser utilizada para outros fins
sendo aqueles para que foi transmitida no termos do presente Acordo ou
doutros instrumentos contratuais celebrados entre as Partes;



